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Kowno.

Widziatem piekng dolineg przy liownie,

Kedy Rusalek dlon wiosng i latem

Sciele murawe, krasnym dzierzya kwiatem :

Jeslto dolina najpiekniejsza w Swiecie.
Grazyna.

Gdy wloskie plemi¢ przybywszy w nadnie-
menskie strony, zaczg¢lo panowaé nad czescia
Gotow', i tym sposobem, wedlug podan Stryj-
kowskiego, dalo poczatek narodowi litewskiemu ;
potomkowie Palemona, naczelnika przybytych
Wiochow, znajdujac w'zarostej lasami krainie,
Wesole nad brzegami rzek miejsca, liczne w nich
pozaktadali zamki i miasteczka. Z liczby tych
osad byto Rowno, ktore zatozyl Kunos, syn
Palemona. Gdy ksigze¢ ten, zalozony zamek
obrawszy na stolicg, panowal w okoto Wilii,
Niemna, Niewiazy i Dubissy, Borkus, brat jego
starszy, od Jurborka, stotecznego swojego zamku,
az do morza pruskiego i kurlandzlliego, udziat
swdj rozciagnal; najmtodszy za§ poczawszy
budowaé¢ nad jeziorem zamek Sper¢, ugrunto-
watl swoje siedzibe miedzy Niewiazg, Serwen-
ta i §wieta rzeka. Tymczasem nieco dalej nad
rzeka Swigta, Dosprungus, dziad w linii zenskiej
wspomnionych trzech synéw' Palemona,
Witkomierz i Dziewaltow zatozyé.

miat

Wkrétce potem dwaj bracia Runosa,
kus i Spera, bezpotomnie pomarli; udziaty ich
spadty na brata, a woéwczas Rowno stalo si¢
stolica obszernych lasowr, od Witkomierza po
nad rzeka $wiegta, Wilija i Niemnem, az do
morza kurskiego, rozciggajacych sig.

Bor-

Synowie Runosa, Riernus i Zywibund, roz-
dzielili panstwo ojca na dwie czgsci:
sowi udzial po nad Wilija, az do.Niewiazy
rozciggajacy sie, a Zywibundowi Zmudz sig
dostata. Drugiego udzialu rezydencyonalne
zamki byly Rowno i Jurbork, pierwszego za$
Riernow, zalozony od Riernusa. To trwato
do czasé6w Rukowojta, syna Zywibunda Dor-
sprungowicza, ktéory zmudzka stolicg w Jurborku,
wRunassowie albo Rownie, a litewska w Rier-
nowne opanowawszy, wladat, znang juz sasia-
dom z dzielno$ci swojego oreza, Zmudzig i po-
wilijska Litwa: gdy tymczasem inni ksigzeta
litewscy, szeroko zabory swoje na Wilija, na
Rusi, posuwali, gromigc przewaznie napadaja-
cych wschodnia Europg¢ Tatarow.

Riemu-

Po Rukow ojcie dostato si¢ Rowno jego sy-
nowi Utenesowi, ktoéry maloletniego syna swo-
jego, z cala Zmudzig i Litwg, pod sw'ojem
wladaniem bedaca, oddat w opieke Ryngoltowi,
Algimunta synowi, ksigzeciu nowogrodzkiemu.
»Ten po $mierci ojca swego Algimunta, wNo-
wogrodku na ksigstwa ruskie, podlaskie i sie-
wierskie podniesion, a ze strony opieki Swin-
toroha Utenesowicza wrRiernowie, w Runasso-
wie i wlJurborgu wielkim ksigciem zinudzkim

ilitew skim, wspolneini obojego pospolstwa glosy
wybrany, ztaczywszy w jedno panstwo ksiestwra :
ruskie, zmudzkie, kurskie, litewskie i podla-
skie, pierwszy poczal si¢ pisa¢ wielkim ksig-
ciem litewskim/"

(Dalszy ciag nastapi.)

Rampsinit.
(Gadka z Ilerodota.)

Byt jeden Rr6l w Egipcie, nazwiskiem Ram-
psinit. Ten zamiast sobie skarbi¢ serca pod-
danych, wblal zbiera¢ pieniadze, za ktore juz,
zdaniem Rampsinita, wszystkiego, a nawet i serca
dosta¢ byto mozna. Przez kilkanascie lat swego
panow'ania, zgromadzil niezmierne skarby, ibyt
najszcz¢sliwszy, gdy mogl poi¢ oczy widokiem
tyiu dyameutow', rubinéw, peinych beczek z6t-
tego ztota, niezmiernych kadzi siw'ego srebra.
Jedna tylko mala okoliczno$¢ niepokoita jego
serce: drzal jak listek osow'y na wspomnienie,
ze te, ztakim trudem zgromadzone zbiory, mo-
gly mu by¢ przez niegodziw'ych ludzi wydarte,
skradziona potowica, co mowi¢ potowica, cata
dusza jego. Dla tego nie dowierzajac nikomu,
wisiat jak pies na tancuchu przy swoich skar-
bach : najmniejszy szelest w nocy sptaszal go
ztoza, bo ciagle mial tern glowe nabita, ze
juz totry unosza skarby. Mys$l ta okropna dre-
czyta go dzien i noc. Rto inny bylby moze
postawil dubeltowa straze, ale nasz Rampsinit
nie w ciemi¢ bity, myslal sobie: a ktéoz mi
straze pilnowac¢ bedzie? Aby si¢ wigc uwolnic¢
od ciaggtego ktopotu, Rampsinit nie widziat in-
nego sposobu, jak wymurowra¢ skarbiec najwra-
rowniejszy z granita, czyli raczej skrzyni¢ ka-
mienng, bez okien i1 bez zadnego zewnatrz
otworu, przypierajacy do jego sypialni, z ktorej
jedyne drzwi prowadzi¢ miaty do tej pienig¢znej
cytadeli. Zawotany' do krdéla budowniczy, uta-
twil wkrotce caly interes, zwlaszcza, ze nie
potrzebowatl sobie glowy tama¢ nad wytwor-
noscig struktury; szlo tu bowiem tylko o grube
$ciany, o szczelnag i warowna robotg. Lubo
krol nie wyjawil budowniczemu przy abrysie,
do czego ten przyboczni osobliwszy gmach byt
przeznaczony, poniewaz to wtasciwie nie nale-
zato do rzeczy, a Rampsinit tez nie lubit z ni-
kim rozmawia¢ o sw'oich skarbach; przeciez
domyS$lny rzemie$lnik.zgadt od razu, o co tu
idzie. Nie wiadomo, czyli budowmiczy nie zbyt
hojnie od skapego krola za swa pracg wy-
nagrodzony zostal, czyli tez, co podobniejsza do
praw'dy, z wrodzonej ludziom chetki do zlego,
wywigzatl si¢ zdanego sobie polecenia w sposob
najnieuczciwszy, jak si¢ to nizej okaze.

Jakokolwiek badz, Rampsinitowi spadt ka-
mien milynski z serca, gdy ujrzal wszystkie
beczki zpienigdzmi, szkatutki z dyamentami, do
tej warowni zniesione, porzadnie poustawiane



179

za zelaznemi, inocjio kowanemi drzwiami scho-
wane, od ktéorych klucz wjego znajdowat sig
kieszeni. Codzien po smacznym obiedzie, dla
wickszej strawno$ci zoladka, pasl oczy swoje
widokiem pongtnego zlota, a mloda krolewna,
corka jego, cieszyta sie, jako u$miechajaca
sie wiosna, ze jej dawniej tak sktopotany oj-
ciec, wlpogodzit zachmurzone czoto, i nocita
dla jego rozrywki zastésowang do tego pios-

neczke. Ale ten blogi stan nie byl diugotrwaly.
Wszedlszy raz Rampsinit do skarbca, i wpa-
trzywszy si¢ w jedne ulubiona pe¢katg, zlotem

napelniong beczutke, dostrzegt wjej ztotej fizyo-
gnomii jaka$§ zmiang, i zdawalo mu si¢, ze
czerwience poruszone bylty. Zmieszalo go mocno
tak niespodziewane odkrycie, a jako byt pan
przezorny, porobi! w beczkach pewne “znaki.
Lecz jakiez byto jego okropne przerazenie, gd>
nazajutrz rantutenko, zajrzawszy do skarbca,
przekonat si¢ dowodnie, ze prawie z kazdej
beczki pieniedzy ubrano. Od tej chwili po-
wrocila dawna jego niespekojnosc i trwoga, a
to tym bardziej, ze poja¢ nawet nie mogt, kto
i jakim sposobem zakrada si¢ do jego skarbca,
kiedy zamki i pieczecie, ktore dla wigkszej
pewnos$ci ktadt teraz na drzwiach, byly nie-
naruszone. Rampsinit zapalil swoja mata lamp-
ke, chodzit z nia okoto gotych §cian skarbca,
szukajac jakiego znaku, ale mury wszedzie
warownie i szczelnie z granitow spojone, niepo-
dobnem czynity wiliscie. Pomimo tego jednak
wida¢ bylo az nadto jawnie, ze tajemna r¢ka
podbiera jego ztoto. Rampsinit zachodzit w gto-
we¢. Na kogo tylko spojrzat, widzial w7nim
zlodzieja swoich pienigdzy; a nasz wiarogodny
historyk twierdzi, ze nawet pierwszego mini-
stra miat w podejrzeniu. Szlo teraz tylko o to,
jakby schwyta¢ tego niegodziwego cztowieka.
Postawi¢ warte zew natrz skarbca, toby nie byto
doprowadzito do celu, owszem byloby goostrze-
gto o niebezpieczenstwie. Po dilugich wigc na-
mystach, przedsiewzial krol pozastawiaé we-
wnatrz skarbca, oOkolo najpekatszych beczutlek,
sidta i zelaza. Wierny rzemies$lnik narobit ich,
ile byto potrzeba i pozastawial, jak zgdano.
Teraz wracam do ztodzieja, czyli raczej zto-
dziei. Budowniczy ow7, jak si¢ powiedziato,
zbyt domyS$lny, jeden z granitowych kamieni
w $cianie tak zrecznie potozyl, iz tenze latwo
zfug swoich dat si¢ wysuwaé, otwierajac tem-
samem Ww¥godne wiliScie do skarbca. Sam
budowniczy nie korzystal nigdy ztej sposobno-
$ci zbogacenia si¢, nie dlugo bowiem po zakon-
czeniu budowy,' rozniemoglszy si¢, $miertelnie
zachorowal, n bedac troskliwszym o zapewnie-
nie swej zonie i synom tatwego sposobu do
zycia, niz o ich dobre imi¢ i uczciwos¢, od-
kryl im na $miertelnem tozu tajemnic¢ o kun-
sztownie wprawionym kamieniu do skarbca.
Tego im tez wtasnie bylo potrzeba. Ledwie
pochowali ojca, natychmiast pierwszej zaraz

nocy z niecierpliwo$cia wielkg udali si¢ na
wskazane miejsce, i porzadnie napetnili wszy-
stkie kieszenie, a gdy si¢ te wkrotce wypro-
znity, uznali za rzecz stuszna, odw7edzi¢ znowu
skarbiec, az si¢ nareszcie rzecz cala wykryta,
i owe nieszczesne zelaza, pomimo ich wiedzy
zastawione zostaly. W dobrej wierze poszli i
ta raza jak na pewne i po swoje, i najstarszy
brat uchyliwszy kamienia, wlazt najprzéd do
skarbca. Ledwo kilka krokoéw postapil, zwarty
si¢ kunsztowne zelaza, i jego calego bez ra-
tunku pochwycily. Poznal natychmiast swoje
potozenie, ostrzegl o niem wchodzacego za nim
mtodszego brata, a poniewaz byl czlowiekiem
rezolutnym i odwaznym, w7te odezw at si¢ do
niego stowa: ,Mnie juz ocali¢ niezdotasz, ale
zginglby$ 1 ty i nasza matka, gdyby mnie tu
znaleziono. Nie masz wi¢c innego sposobu wy-
bawienia was przynajmniej, jak aby$§ mi na-
tychmiast glowo ucial, i wzial ja zsoba, to si¢
rzecz nieodkryje/c Mtlodszy brat wzdrygat si¢
wprawdzie na taka braterska propozycye, ale
gdy widzial, ze schwytany i tak umrze¢ musi,
w’koncu rezolwowat si¢ na wszystko. Po tym
irwawym czynie wziagwszy gtowe¢ swego brata,
wylazl spiesznie otworem, wsunal za soba ka-
mien, jak nalezato, i pospieszyt do matki. Skoro
swit, Rampsinit pokwapil si¢ do skarbca, chcac
sie naocznie przekonaé¢ o skutku swego fortelu.
I nigdy podobno krol zaden bardziej si¢ nie
zdumial, jak Rampsinit, gdy ujrzat przy swych
pieniedzach trupa bez glowy, 1 najmniejszego
sladu' whiscia. To bylo dla niego praw dziwa
zagadka. Nie tracit jednak nadziei, i spodzie-
wal si¢ za pomoca trupa dojs¢ kigbka po nici.
Rozkazat wigc wystawi¢ zwtloki zabitego na
widok publiczny, i natychmiast chwyta¢ kaz-
dego, ktoby na widok trupa smutek lub zal po-
kazywal. Pomyst ten, nie czynigcy wielkiego
zaszczytu przenikliwo$ci Rampsinitowej, nie-
bylby nigdy wydat wspoétwinowajcy, albowiem
ten zbyt ostrozny i przebiegly, azeby si¢ miat
podawaé w niebezpieczenstwa przez niewczesne
zale, ale matka jego zmusila go do przedsigw zig-
cia §rodkow prawHziwie niebezpiecznych. Nie-
wiasta ta strapiona $mierciag syna i zniewhga
niepochowanych jego zw:ilokow7, os$wiadczyla
wrecz zyjacemu, iz jezeli nie wynajdzie sposobu
i nie odda jej ciala do pochowania, sama go-
towa jest whzystko krélowi wyjawi¢. Naprdzno
usitowal nieszczg$liwy syn wybi¢ podesztej nie-
wieécie z glowy takowa rezolucya; ta, znajac
przebiegto$¢ syna, nie data si¢ niczeni poruszy¢.
Gdy nareszcie widziatl, ze wszystkie prosby sa
nadaremne, zaczgl nareszcie mys$lic nad planem
do uiszczenia zyczeh matki.

Ojuczyt kilka ostow7 worami zwinem, za-
pedzit je pod wieczor blisko miejsca, gdzie
zolierze stali przy trupie na strazy, i wycig-
gnat znienacka czopek z dwoch wordow; a gdy
to obfitym strumieniem la¢ si¢ na ziemi¢ za-
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Widok min patacu krolow egipskich.

czelo, w glos krzycze¢ i lamentowac poczal,
usitujac niby zatkaé otwory. Na krzyk ten
przybiegli zolnierze, ale zamiast dopomédz nie-
szczgS§liwemu, kazdy nadstawial swoj szyszak,
i zacze¢li pi¢ na wyScigi wsrod zgietku i $mie-
chu. Z poczatku nasz filut udawat strasznie
zagniewanego, ale gdy widzial, ze ci waleczni
rycerze nie pokazywali ochoty do wypuszczenia
zdobyczy z rak swoich, powyciagal, szamocac
sie niby znimi, i inne czopki z pozostatych
woréow', a tak wino strumieniami w'ich szyszaki
i gardta ptyn¢to. I na tern si¢ skonczyto, ze
si¢ wszyscy doskonale upiwszy, wkrotce po-
sn¢li.  Gdy si¢ juz dobrze zmierzchto, mtodzie-
niec zabral zwloki brata w whbrek i wlozyl na
osta, a potem chcac nadto wyplata¢ krolowi
figla, ogolil $piacej strazy po6t brody po jednej
stronie.

Gdy si¢ nazajutrz Rampsinit o tern dowie-
dziatl, wpadl w' choler¢ i chcial na niedbatych
straznikow wywrzeé caty gniew swdj; wkrotce
atoli pomiarkowat si¢, ile, ze mu ta raza nic
z jego zlota nie ubylo, a jako pan stuszny i
wyrozunltaly, niemoégl sam odmoéwié¢ zlodziejo-
wi podziwienia, z przyczyny jego niepospolitego

talentu. Juz wyzej powiedziatem, czyli raczej
nasz grecki dziejopis, ze Rampsinit szczesli-
wszym byl W zbieraniu materyalnych, niz umy-
stowych bogactw’; ztad jego plany, ktore do
odkrycia zlodzieja wynajdywal, pokazywaty,
ze jego umystowe usposobienie, czyli, po prostu
mowiac, rozsadek, najczesciej pokawil, gdy szto
0 co innego, jak o pieniadze. Okazuje si¢ to
najlepiej z niezbyt dow'cipnie wymys$lonych $rod-
kéw do pochwycenia ztodzieja. Oto6z teraz ka-
zat w7catem Memfis ogtosi¢, ze ten krolewng
za zon¢ dostanie, kto jej najprzebieglejsza opo-
wie historya; mys$lal howiem sobie, ze nadzieja
osiggnienia reki krolewnej, moze zngci prze-
biegtego filuta, do kuszenia si¢ o ten zaszczyt
1 wte'm si¢ wtadnie nie omylil; ale tego swym
bystrym nie przewidziat rozumem, ze mu tenze
nowy wyplata¢ moze figiel. I tak si¢ tez stato.
Przebiegly mtodzieniec stawit si¢ niebaw'em,
ale domyslajac si¢ zasadzki, przygotowal sig
na w'szeiki wypadek. Udat si¢ wigc nad wie-
czorem w konkury do krélewnej, jak godny jej
papa mie¢ chcial; a gdy ta mltoda dama, podlug
planu przez kréla ulozonego, zapytata go sig
o dowcipng jaka sztuczke, opowiedziat jej
$mialo sw'oje przygode zstraznikami krolew-
skimi.  Skoro skoficzyl, krolewna, podlug
umowy z ojcem, uchwycila go za re¢ke, 1 na-
robita hatasu, aby chwytano zlodzieja. Ale
jakiez bylo jej zdziwienie, gdy r¢ka oddzielona
od ciata, wjej gar§ci pozostata, a filut uciekl.

Tu juz Rampsinitowi przybrakto konceptu;
a poniewaz sobie nie chciat diuzej tamaé gto-
wy, a ciekawns$¢ jego, aby poznaé tego czto-
wieka, rosta coraz bardziej; przeto kazal ogto-
si¢ powtdornie w stolicy, ze jezeli ten cudowny
ztodziej sam si¢ przed jego obliczem stawi,
nietylko mu win¢ daruje, ale go jeszcze sowi-
cie wynagrodzi. Mtodzieniec, ufny w stowo
krélewskie, zgtosit si¢ do Rampsinitfi, i wyja-
wil mu owa tak dla niego wazna tajemnic¢ o
ruchomym kamieniu w $cianie do skarbca. A
oddzielona reka?*“ dodat ciekawy krél.— Od-
powiadajacy u$miechnat si¢ i rzekl: Poniewaz
si¢ domyslatem, ze krélewna, po uczynionem
zwierzeniu, zechce mnie chwytaé, przyniostem
na ten cel pod szata urznigcta umartego reke.
Krél widzac od siebie czlowieka medrszego,
nie rozgniewal si¢ wcale, lecz owszem bardzo
go polubil, i dat mu cork¢ swoj¢ za zong,
przeciwko ktéremu najmedrszemu rozporzadze-
niu kréolewskiemu, krolewna, jak historyk za-
r¢cza, nie robita zadnych wyjatkow7

Tak sie konczy historya najstawniejszego
egipskiego w7starozytnosci rzezimieszka; wy-
zna¢ potrzeba, ze ten koniec wcale byl inny,
jaki zwykle spotyka podobnych ludzi w naszych
prozaicznych czasach.

Gadula.



Medale Jana Zamojskiego. (*)

Opisanie ujecia i stracenia Samuela
Zborowskiego. (**)

W konicu Kwietnia (roku 1584.) ujat Jan
Zamojski, kanclerz wielki koronny, Samuela
Zborowskiego, i $miercig go skaral. Ze za$
ztad wielkie zmiany powstacby mogtly, przeto

(*) Nie jest Polakiem 1 cale =z liistorya nasza nie
obznajomionym , kto bohatera tego nie zna,* nie ma i
w litteraturze doswiadczenia, aby kto o wielkich jego
i wzgledem nauk zastugach nie styszat. Na cze$¢ dana
Zamojskiego podaje nam Edw. Raczynski w galeryi
swojej dwa medale bite, pod Nrem. 90 i 91 umieszczone.

Pierwszy, ma popiersiec Jana Zamojskiego,
z glowa nienakryta, zlewej strony widziang, wto-
sy krotkie, na czoto, do uszu i w tyle do szyi spu-
szczone, broda ostrzyzona, was goty, odzienie
w ksztalcie ferezyi na szyi zapiete, z kapturem
1 futrem podszyte. Napis: JQAN(nes) ZAMOY-
SKI MAG(nus) CANC (ellarius) POL (oniae)
PRAEF(ectus) GEN(eralis) MI(litum); t.j.: Jan
Zamojski, kanclerz w. kor., hetman w.

Strona odwrotna: Dwa wience, u gory lau-
rowy, u dotu oliwny, z sobg brzegiem jednym
na $rodku medalu potaczone. Napis: UTRAQ(ue)
CIVIS; t.j.: Obiema obywatel.

Drugi, popiersie z boku widziane Jana Za-
mojskiego W zbroi, na ktdrej draperya jest za-
rzucona Napis w otoku w dwoch wierszach:
JOHANNES DE ZAMOSCIO R(egni P(oloniae)
SUP(remus) CANCE(llarius) ET EXER(citus)
GENE(ralis) CAPI(taneus); t.j.: Jan na Zamo-
$ciu, krolestwa polskiego wielki kanclerz, woj-
ska w'6dz najwyzszy.

((Z galeryi Edwarda Raczynskiego.)

w krotkosci opisze, jak si¢ ta rzecz praw dzi-
wie miata.

Samuel Zborowski, jako tez Jan, naczelny
niegdy$ dowoddzca wojska pod Gdanskiem, An-
drzej i Krysztof, ktérzy niejaki czas na dworze
cesarza rzymskiego z panem Laskim bawili, sa
rodzonymi bra¢mi, z znakomitego i dawnego rodu
w koronie polskiej. Samuel zabil za czasowr
krola Henryka, szlachica polskiego, Wapow-
skiego, i zostal z kraju wygnanym, ale si¢ za
terazniejszego krola staral, aby si¢ mogl z wy-
gnania powrdci¢, dla tego jezdzit do Francyi i

Strona odwrotna: Dw a wience, jeden w dru-
giego zachodzacy. Napis: UTRAQ(ue) CIVIS,
t.j.: Obiema obywatel.

Albertrandi dowodzi, iz oba te medale byly za pa-
nowania krola Stefana bite, 1 to za staraniem samego
Zamojskiego, nieodrzuca jednakze
wyktadu, t. j.: iz Zamojski,
tych dwécb urzgedach najwyzszego kresu chwaly dosta-
piwszy, i w pokoju i na wojnie prawdziwym, godnym
ojczyzny swej pokazal si¢ obywatelem, i wskutek tego,
od monarchy medalami tymi zaszczyconym zostatl.

(»*) Wyjatek

owego pospolitego
kanclerz i betman, na

z r¢kopismu tlumaczenia dzietka Wa-
wrzynca Mullera, opisujacego kilka lat z czasow pano-
wania Stefana Batorego. Tytul tego dzieta, dzis nie-
zmiernie rzadkiego, jest taki: , Polnische, Li/fliindi-
sche, JUoschowiterische, und andcrc Uistoricn, so sich
unter diesem jclzigen lionig (Batory) zu Polcn ziige-
tragen etc. ilit Eleiss zusammea gezogett durch D.
JLattrenlium Miiller etc. Anno 1585. 410.“ Muller byt
radzca nadwornym ksigcia kurlandzkiego, znal dobrze
wszystkie znakomitsze wowczas domy polskie, uzywa-
nym byl od Batorego do rozmaitych poselstw, a zatem
mogt wiedzie¢ wszystkie szczegoély ujecia i stracenia
Zborowskiego.
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poradzal si¢ z Henrykiem. Tenze wraz z brac¢-
mi, Janem i Andrzejem, wszystko na to lozyli,
jak w wstepie wspomniano, aby Stefan krdlem
polskim obrany zostal, i zaprawd¢ bez pomocy
panow Zborowskich i ich stronnikéw, nigdyby
tenze krol do rzadow nie byt przyszedi, cho-
ciaz to przez to nie chce powiedzie¢ , jakoby
Bog tego przez inne narzg¢jjzia i posrednie osoby
nie byl mogt zdziata¢, ale tylko, ze ci Zborow-
scy wlasciwie, prawdziwe causae sine quibus
non byli. Nie moze tez by¢ zaprzeczonem, ze
tenze Samuel Zborowski nigdy nie byt $ciganym
dla proskrypcyi, owszem wiele razy bywat
z dobra mina in publicis congressibus w Kra-
kowie i1 gdzieindziej, gdzie si¢ krol i1 wielki
kanclerz znajdowali, tak, ze wtasciwie niemo-
zna powiedzie¢, aby byl prawdziwie osadzo-
nym ex lege et slatulo: ale byla inna przy-
czyna, ktora dotad wprawdzi“tajong i nie wielu
ludziom nawet w koronie polskiej wiadoma byta.
Ze za$ z tego takie korowody powstaty, i ow-
szem jeszcze watpliwosci w tych stronach dla
uniewinnienia czynu rozsianemi zostaty, przeto
zamierzam wszystko prawdziwie i wiarogodnie
opowiedzie¢. Krotko pierw wspomniano, ze
krol polski szybko cokolwiek wojska na Po-
dole przeciw Tatarow wystal; miedzy innymi
byli wystani dwaj wegierscy panowie, pan Zy-
berk i pan Cobar; pan Zyberk byt juz ojeden
nocleg za ruskim Lwowem; pan Cobar za$
zostat na noc w Lwowie; przypadkiem znajduje
w gospodzie bieglego lutniste, ktory kiedy nie-
kiedy fantazye na lutni dla siebie wygrywal;
pan Cobar, ktéry dobrze po polsku i niemiecku
umiat, zapytal go sie: czyby stuzby nie szu-
kal, chcac mu ja wyrobi¢. Tenze odpowiada,
ze jest u pana Samuela Zborowskiego. Gdy
pan Cobar to nazwisko ustyszal, pomyslal so-
bie zaraz, wigcej si¢ od mego wywiedzie¢, al-
bowiem bylo porozumienie, ze Zborowski chce
sie kaza¢ obwota¢ attamanem kozackim; ztad
pije do niego i pyta, gdzie si¢ teraz jego pan
znajduje? Ten odpowiada, ze jest niedaleko
od Lwowa. Pan Cobar pyta dalej: co teraz
w tych stronach robi, kiedy glosna wie$¢ biega
o napadzie Tatarow? Ten mial powiedzied,
ze sie tam ma z niektéorymi umowié, 1 zarazem
mial sie wymowié, ze'szczegodlne sprawy si¢
knuja. ' Pan Cobar postgpuje zawsze dalej,
chwali lutnistg, méwiac, ze szkoda, zeby przy
swej biegto§ci w sztuce, nie miat by¢ stuga kro-

lewskim, i daje mu gotowka zloty wegierski,
dopija do niego, rzecz dalej prowadzac; za-
pytuje: czemu si¢ jego pan sarn winowatym

czyni, nieupokarzajac si¢ doktadniej przed kro-
lem, coby mu pozyteczniej byto, jak ze tak
nienawiscig $ciga kanclerza. Lutnista, czy zpi-
janstwa, czy =z lotrostwa, zaczat kilka razy
wzdychaé¢, mowiac, ze chcialby utlumié¢ w sobie
cze$¢ ku swemu panu; albowiem Zborowscy
maja wprzedsigw zigciu tak szczegdlne zamiary,

ze az go zgroza pobiera, gdy o nich mysli.
Gdy pan Cobar tyle z niego wyciagnal, coraz
blizej do rzeczy przyst¢gpowal, przyobiecal, ze
mu stuzbe u kréla wyrobi, napominat go, by
byt wierniejszym krolowi, jak swemu niewier-
nemu panu, i by wykryl, co zlego wiedzial,
przyrzekajac mu, ze z tego zadne niebezpie-
czenstwo dla niego nie wyniknie. Tenze obie-
cal mu to wykry¢, ale bedac tego wieczora
podchmielonym, prosit o czas az do drugiego
dnia. Pan Cobar udat, jakoby mial o czem
wigcej do mys$lenia, i ze przypadkiem mogiby
to nazajutrz zapomnie¢, wyjal dla tego swoj
puliaresik, moéwiac, by mu sani wpisal, ze ju-
tro wykryje zamiary Zborowskich przeciw kro-
lowi, co tez lutnista uczynil. Tej samej nocy
wystat pan Cobar do swego towarzysza, pana
Zyberk, gonca, by w imi¢ Boga ruszal, skoro
czeka¢ nie moze, albowiem odkryt sprawki, na
ktérych krolowi bardzo -wiele, bo zycie, a
ich wszystkich wlasna pomyslnos¢ zalezy, o
czem mu wkrotce doniesie, itozkazal tez swe-
mu kucharzowi smaczne ranne $niadanie przy-
gotowaé¢ 1 nim lutnista wstal, byta juz na stole
malmazya i inne konfekta. Ilan Cobar udawal,
jakoby nie chciat wigcej, jak kwadrans czekac,
zmusit lutniste usie§¢ 1 nieco konlektow spozyé.

Tymczasem obmyslit gospodarz inna jesz-
cze zup¢ i potrawy, w czem pan Cobar udat,
jakoby to mu bylo niemito, i jakoby tego nie
zadatl, jednakze powiedzial pozniej: kiedy juz
jest sporzadzone, musimy wigc za dobre przy-

ja¢, 1 tym lepiej zajada¢. Kazal tez swym
wozom i jednej czg$ci dworzan naprzéod wy-
ruszy¢, ale mieli rozkaz czekaé w oznaczonem
miejscu. Poczem zaczyna znowu zlutnista po-

pija¢, chwali jego bieglto§¢ w sztuce, i na nowo
daje mu kilka wegierskich ztotych. Lutnista
moze nie byt od swego pana w ten sposob ob-
sypywanym wegierskiemi dukatami, co mu si¢
spodobatlo, i rzekl, ze mialby ochotg, na dworze
krolewskim shuzyc.

~Koniec mnastapi.)

MyS$li Gkena wzgledem usposobienia
umyslowego zwierznt.

Wymoczki i polipy niemaja wiedzy i pamigci,
czuja rzeczy zewngtrzne, lecz czucia tego nie
pojmuja. Zycie ich umystowe, w pewnym wzgle-
dzie jest to stan magnetyczny, w ktérym widza,
wachaja, smakuja, czuja, mimo braku odpowie-
dnich zmystéw. Uwaga i przezorno$¢ zdaja si¢
by¢ pomystami inalzéw 1 §limakow. Patrzac
na S$limaka, mniemamy, iz mamy przed soba
wieszcza bogini¢ na trojnogu. Jaka okazalosé
w czolgajacym si¢ s$limaku, jaka rozwaga i po-
wazno$¢, jaka Igkliwos$¢é, a zarazem jaka stata
otucha. Zaprawdeg, §limak jest wzniostem go-

»



183

diem, gleboko w swe'm wnetrzu drzymiacego
umystu. Owad jest gtownie organem powietrza
i ruchu, czemu réwnie umyst jego odpowiada.

Oddychanie sprawia moc, za ta idzie odwaga,
z ktorych kazda tak wybitng jest cecha owadu;
nad owad niema ziemia mocniejszego, niema
waleczniejszego zwierzecia. Gdy z oddechem je-
dnoczy si¢ powonienie, maja przeto owady wech
doskonaty, w ktéorego duchu miesci si¢ chytrosé
i obluda, przymioty, jakimi nietatwo ktore zwie-
rz¢ przewyzszy owady. Z ruchu wykw ita poped
do'dziet sztucznych. Ryby sato przeczuwajace,
sztuczne zwierzeta, ktore tajna sita przynecone,
najwigksze odbywaja podroéze, zdobycz swoja
w milowej odlegosci wyszukaé¢ umieja — sa to
flegmatyczki. Ziemiowody pojetniejsze s3, niz
ryby; wiele wspomnien moga one poroéwnywac,
a zatem rozwazac; odwaga, jaka posiadajgjako
zwierzeta piersiowe, przechodzi u nich w bezczel-
nos$¢ i bezwstydnos¢ — sa to tylko zgltodniate bo-
hatery, wtasciw a im jest zadumczywos$¢. Ptaki
maja wladz¢ tworzenia wyobrazen, t.j. rzeczy
pozna¢ moga zich obrazéw'; maja procz tego mow ¢,
t. i. znaki, godla, ktéore same nie s3 rzeczami,
lecz je tylko oznaczaja; poznaja one stéosunek
objawienia umystowego do organu lub materyi,
postrzegaja zwigzek tam nawet, gdy ten po-
chodzi czysto z wyobrazenia i nie ma w sobie
nic materyalnego. Wyobrazni¢ (sny), rozwage,
che¢¢ nasladow ania, wtadze¢ poréw naw cza, posia-
daja w zupelnosci — s3g one temperamentu Krwi-
stego. U zwierzat ssacych, do innych usposobien
zmystowych, dotgcza si¢ dusza oku, z tg wlasci-
wie poznawanie i pojmowanie; dla tego spostrze-
gamy u zwierzat tych pojetnosci, wstyd, dume,
wierno$¢, nienawi§¢, msciwos¢ i t. p. sa to
choleryki. Wszelako ich pojetno$¢ jest jeszcze
bez wiedzy wlasnej, jest to pojmowanie niekto-
rych znakdéw, bez ich taczenia lub rozdzielania,
bez sadu. Jezeli zreszta dla zwierzgcia wszyst-
kie jego organa staja si¢ przymiotami, przez
wgladanie si¢ na wszech $§wiat ilprzystuchiwanie
zwierzg¢ciu, w godla i znaki rozptynionemu, wten-
czas wpatruje si¢ samo w siebie, spostrzega si¢
i jest o sobie zupelnie przes§wiadczone. Wten-
czas zwierz¢ roéwne jest catlemu ogoétowi zwie-
rzat, rowne jest $wiatu. Tym powszechnym
duchem jest cztowiek. W jego rodzie powsta-
ta indywidualno$¢ $wiata. Czlowiek jest obra-
zem S$wiata. Jego mowa jest duchem $wiata.
W czlowieku jednoczg si¢ wszystkie czynnos$ci
zwierzgce.

Kronika litteracka.

Do najnowszych, mniej u nas jeszcze zna-
nych dziet, naleza:

1. Piosnki wiesniacze z nad Niem

i Dzwiuy, (Wilno 1839) zawierajace piosnki

kupalne, czyli $wictojanskie, rozmaite, weselne,
dozynkowe. Autor zbiera teraz podobne pie$ni
z nad Dniepru. 1 tak da Bég, wkrotce bedzie-
my mieli probki poezyi gminnej nieledwie wszy-
stkich prowincyj naszych.

2. Rocznik gospodarski, (Wilno 1839)
dla synowcow przez autora napisany, jak go-
spodarowa¢ maja w kazdym miesigcu przez caty
rok, zaczawszy od Kwietnia. W koncu jest mowa
o uzywaniu docheddéw, o panszczyznie, o budo-
wach gospodarskich, o fundamentach i dachach.

3. Tironi Medico Trames, opera Eras-
mi Brzezinski, Vilnae 1839. Jestto Przewo-
dnik dla lekarzy.

4. Morbi cutis, tabulis succincte descnpti
auctore Felice Rymkiewicz, Vilnae 1839.
Choroby zaskorne, w jednej wielkiej tablicy
wystawione.

5. Numizmatykakrajowa, opisana przez
Kaz. W1. Bandtkiego, tom I. Warszawa 1839.
Autor czerpal t¢ waznag, do historyi tak wielce
pomocnicza nauke, przechowujaca pomniki prze-
szto§ci 1 $wiadczaca o wcezesnej cywilizacyi
kraju, jego przemys$le i stosunkach z odleglemi
panstwy, oprocz z Czackiego, ktory pierwszy
obudzit ducha do zamitowania podobnych histo-
rycznych badan, z Bauna, Lelewela i réznych
obcych, z wlasnego zbioru monet i zamozniej-
szych zbiorow PP. Fr. Potockiego, Xawerego
Legny, x. Pawla Szymanskiego, Przeszkodzin-
skiego, Lipinskiego i Stanczynskiego. Przejrza-
wszy wiele tysigcy monet, zebral tylko najcie-
kawsze, ktore lubo nie stanowia jeszcze calosci,
autor nie traci nadziei, ze z dodatkiem, jaki
pozniej wyjdzie, dadza Czytelnikom doktadne
wyobrazenie o dawnym stanie mennicznym.
Konczy si¢ ten tom na Janie Kazimierzu,
czawszy od Bolestawa Chrobrego.

6. Rajki i przypowiesci, douzytku mto-
dziezy obojga ptci oryginalnie napisane “przez
L. E. Rajszla, zrycinami kolorowymi i czar-
nemi, w Warszawie 1839. Sato bajeczki zupetl-
nie w guscie Jachowicza pisane.

za-

7. Pamig¢tnik sceny warszawskiej,
przez K. W., w Warszawie 1839. Jestto opis
teatru warszawskiego. — Autor moéwi najprzod
o operze i balecie, nastepnie o dramacie i ko-
medyi, czyli raczej o artystach w tych przed-
miotach wstawionych. Dla tego kto chce po-
zna¢ obecny stan sceny polskiej w Warszawie,
dzietko to jest pozadane tem bardziej, ze nie-
tylko wystawia w krotko§ci historya znakomit-
szych talentow, ale oraz i przedstawienia, to jest
repertorium sceny warszawskiej w zeszlym roku.

8. Nowy Kolumb, pamie¢tnik podrozy i
wiadomosci statystycznych, przez F. S. Dmo-

Iﬁlowskiego. Rok 1839. Warszawa.
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(Piosnka z niemieckiego.)

1.

Pospieszmy na pola, na blonie kwitnace!

Lnu ziétko tam widaé dla dziewczat rosnace.
Zieleni si¢ mile, wysmukle i drobne,
Niejako dziewicom mlodziuchnym podobne.

2.
Tam pysznia si¢ klosy w swym zlotym ubiorze,
Lnu ziélko tu stoi w swej cichej pokorze.

(*) W Prusach wschodnich i zachodnich, w oko-
licach, w ktorych lud polskim je¢zykiem mowi, du-
chowni wyznania augsburskiego nietylko si¢ chetnie
w tym jezyku dla wtasnej potrzeby doskonala, ale
nawet zzamilowaniem w nim pracuja, bogacac tym
sposobem literatur¢ nasza wielu uzytecznemi dzietami.
Pomijajac dawniejsze czasy, w ktorych Ringeltaube,
Oloff i inni uczeni duchowni pruscy, naszych Cza-
ckich, Ossolinskich, Bandtkich i t. d. w szperaniach
bibliograficznych poprzedzili, dzi§ znamy w tych stro-
nach dwoch kaznodziei ewangielickicli, ktorzy w jeg-
zyku i literaturze polskiej znakomite zastugi potozyli.
Pierwszym jest szanowny starzec Celestyn Mron-
gowiusz , kaznodzieja polski przy kos'ciele s. Anny
w Gdansku, znany autor stownikéw polskich, ttumacz
Xenofonta i t. d., drugim uczony ksiadz Gizewi-
kaznodzieja luterskiej gminy polskiej w Oste-

Przetozyt on juz rozmaite dzietka niemieckie
na jezyk polski, a z jezyka polskiego przelal na nie-
miecki Pamigtniki Radziwilta, romans: ,Dodosif-
ski,“ przez Skarbka i t. d.
w peryodycznych pismach
krotszych powies'ci

usz,

rodzie.

Préocz tego umieszcza
niemieckich przektady
polskich; tak n. p.
umie$cit w Figaro przektad swoj
ki/ 1 Czajkowskiego.

niedawno
»Czerwonej sukien-
Doswiadcza on tez sit w poe-
zyi polskiej i nadestal Redakcyi Przyjaciela Ludu ttu-
maczenie pie$ni niemieckiej: ® et bllifjetlbe

Przektad tej pieéni inaczej wprawdzie brzmialby pod
piorem Brodzinskiego lub Mickiewicza;
ciez ztym

nie jest prze-
i niewaliamy si¢ umie$ci¢ go w pis§mie na-
szem, pomni na owe¢ nauke¢ Krasickiego:
pracujacych szacunek roboty/ 4

»Z umyshu

Xze?<?7?&
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Na gléwce modrzuchna, jak niebo, korona,
Ta najczystsza z rosy perelka zdobiona.
3*
Tulila je ziemia, jak matka, w swem lonie,
Az wnet i podroslo w niebieskiej obronie.
Juz wdzie¢cznie si¢ klania i wznosi swe czolo:
»Wam, ziemio i niebo, dzigkuj¢ wEsololu
Whnet zbierzem i zniesiem do domu to ziélko,
Tam wloknem srebrzystem obwije si¢ kotko.
Niech kélka zawarcza, niech §piewy si¢
wznosza!
Ni¢ ciefisza nad jedwab' — to nasza roskosza.
5.
Gdy $niegi te pola zielone pobiela,
Zejdziemy si¢ wszyscy wieczorem z kadziela.
Jak w lecie len strojny nas cieszy w swym
kwiecie,
Tak zima we wieniec Zyjacy nas splecie.
Wiec $pieszmy na pola, na blonie kwitnace,
Lnu ziétko tam Avida¢ dla dziewczat rosngce.
Zieleni si¢ mile, wysmukle i drobne,
Niejako dziewczetom mlodziuchnym podobne.

Doniesienie literackie.

Na poczatku roku 1840. wyjdzie z druku
w'Petersburgu noworocznik, pod tytulem: Nie-
za budka. Wydawca, Jan Barszczewski, po-
chlebia sobie, iz czytajaca Publiczno$¢ nie be-
dzie zawiedziona na guS$cie, z jakim zrobiony
wybor artykuléw. Pisemko to, ktorego objetos¢
zajmie 230 stronnic, skladaé¢ si¢ bedzie z utwo-
réow w wierszu i prozie, po wiekszej cze$ci ory-
ginalnych. — Przedplata w Petersburgu wynosi
6 zip. 20 gr. (Tygodnik Petersb. No. 86.)

W tymze Nrze. znajduje si¢ krytyka przez
pana K. Po. Ziemianstwa Kozmiana, wydanego
przez Edw. Raczynskiego w Wroclawiu,
niezawierajaca atoli zadnych nowych pomysléw.



